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Couplingsclass: A50-X

Approved

[ |
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E
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|Max. vertical load : 105 kg |

D-Value: 10,7 kN
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M12x40 (10.9) ser.nr.
75Nm
Mi2x40 (10.9)] &%
95Nm o)

M6x20 (10.9)
15Nm

M12x40 (10.9)

N 5 ‘ /
o N : 75Nm
M12x22(100) M12x50 (10.9)
130Nm 75Nm
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Lokatie/Positie pijl
@ Location/Position Arrow

a Positionspfeil
° Fléche de Position
° Positionpil

@ Lokaliseringspil
o Flecha de posicién >
‘ Freccia di posizione
e Strzatka potoZenia
e Paikannusnuoli
@ Sipka na pozici
° Helyzetjelz® nyil

@ Tlokauws / Mecto BcTpeum D
Fig.1
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hitch pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Brink is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other assem-
bly methods and means than the ones outlined, and the incorrect inter-
pretation of these assembly instructions.

D MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhidnge kup-
plung festzustellen welches Bild in der Einbauan leitung maRge-
bend ist.

1. Die Ricklichter abmontieren. Die StoRstange einschlieBlich des stéhler-
nen StoRbalkens vom Fahrzeug abmontieren. Der StoRbalken wird
nicht mehr benétigt.

Gemaéld Abb. 2 die angegebenen Teile herausschneid.

Die Seitenplatten A und B in das Fahrgestell montieren.

Den Tragerteil zwischen die Seitenplatten montieren.

Das Kugelgehdause einschlieRlich Bigel montieren (6321/8).

Alle Schrauben und Muttern gemaR den Angaben in der Tabelle fest-
drehen.

7. Das Entfernte montieren.

Uk wN

Fiir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate zie-
hen.

Fiir die Montage und Demontage des abnehmbaren Kugelsystems die
beiliegende Montageanleitung zu Rate ziehen.

* Pro informaci o maximalnim nakladu povoleném k taZeni se obratte na

svého prodejce.

* Pii vrtani dbejte zvySené pozornosti, zejména co se tyée elek-

trickych, brzdovych a palivovych kontaktd.

* Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastova vicka, odstrante je.

* Po montdazi uschovejte tento manuél k ostatnim dokladdm vozidla.

* Spole¢nost Brink neodpovidd za pfimé ani nepfimé Skody zplsobené
nespravnou montazi, véetné pouziti nevhodnych néstrojd, pouziti jinych
metod montéze a prostredkl nez uvedenych a nespravnym pochopenim
téchto pokyna k montazi.

H SZERELESI UTMUTATO:

Mieldtt régzitené az eszkozt, ellendrizze a tipustablat, hogy a régzi-
tési Gtmutato alapjan melyik abra alkalmazandé.

1. Tévolitsa el a hatso vildgitotesteket. Tavolitsa el a jarm(irél az tkozét
és az acél (tkozbérudat. Az Gtkozéridra mar nem lesz sziikség. (Lasd
az 1.4brat).

Vagja ki a részeket az 2.4bra szerint.

Illessze az oldalsé A és B lemezeket az alvézra.

Helyezze fel a ridelemet az oldallemezek kozé.

Epitse be a golyé tartéjat a kengyellel egyitt (6321/8).

Szoritsa be az 6sszes anyat és csavart a tabldban feltiintetett csavarényo-
matékig.

7. Helyezze vissza az eltdvolitott elemet.

A o i

A szétszerelés és a jarmii alkatrészek 6sszeillesztése érdekében, lasd
a munkahelyi kézikényvet.

Az 6sszeillesztési utasitas és a csatlakozasi eljaras érdekében, lasd a
rajzot.

Az eltavolithaté gombrendszer 6sszeszerelése érdekében, lasd a 6ss-
zeszerelési kézikonyvet.

HINWEISE:

* Fir (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* |m Bereich der Anlagefldchen muR Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidréhnmaterial entfernt werden.

*Vor dem Bohren priifen, da keine, dort eventuell vorhandene
Leitungen beschidigt werden kénnen.

* Alle Bohrspane entfernen und gebohrte Locher gegen Korrosion schiit-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweilmuttern.

* FUr das hochstzuldssige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck Ihres
Fahrzeugs ist IhrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern muissen nach einem spéateren l6sen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung
nicht mehr garantiert ist!

* Brink haftet nicht fir Schaden, die als direkte oder indirekte Folge einer
nicht ordnungsgemadfien Montage auftreten, darunter fallen auch die
Benutzung von ungeeigneten Werkzeugen, andere als die vorgeschrie-
benen Montageverfahren und Montagemittel sowie eine fehlerhafte
Interpretation der betreffenden Montageanweisung.

F INSTRUCTIONS DE MONTAGE:
Avant de commencer le montage veuillez vérifier la plaque signaléti-

que de l'attelage afin de déterminer la figure correspondante dans
la notice de montage.

—

Démonter les feux arriére. Déposer le pare-chocs du véhicule y com-
pris la traverse en acier la traverse ne sera plus utilisée. (Voir fig. 1).

2. Coup les parties indiquées conformément a la figure 2.
3. Monter les plaques latérales Ay B dans le chassis.
4. Monter la poutre entre les plaques latérales.
5. Monter le logement de la rotule ainsi que le collier (6321/8).
6. Serrer tous les boulons et écrous conformément au tableau.
7. Monter ce qui a été retiré.
© 6321070/21-04-2017/5
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* Amennyiben a gépkocsin médositasra van szlikség, kérjink felvildgosi-
tast keresked@EnktCEL.

* Amennyiben a csatlakozasi pontok bitumennel, vagy zajcsokkentE any-
aggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

* A jarmi altal maximalisan vontathaté megengedett teher mértékérCEl
tdjékozodjunk keresked@Enknél.

* Farés soréan ligyeljiink arra, hogy elkeriiljiik az elektromos, a fék- és
az lizemanyag-vezetékeket.

* Amennyiben ponthegesztéssel rogzitett anydkkal taldlkozunk, vegyk le
réluk a mianyag sapkat.

* A felszerelés utdn az Gtmutatét Erizzik a gépjdrmi papirjaival egydtt.
A Brink nem vallal felelésséget a nem megfelels szerelésbél kozvetlen
vagy kozvetett mddon kévetkezd karokért. Ez vonatkozik a nem megfe-
lel6 szerszamok hasznalatara, a lefrtaktol eltéré modszerek és eszkdzok
alkalmazasara, valamint a szerelési Gtmutatd téves értelmezésére.

RUS PYKOBOACTBO AJ1A MOHTAXA:

Mepep, TeM, KaK HaUMHaTb MOHTaX, TpebyeTcs NpoBepUTb TabJNUKY €

TUNOM U3ZeNusa AAs Toro, YTo6bl onpenesiTb Kakylo UMEHHO U3
WANIOCTPALMIA B UHCTPYKLMK MO YCTaHOBKE HY)XKHO MCNOJIb30BaTb.

1. CHaTb 0ba 6110Ka 3aaHNX dap. CHATL Bamnep BMeCTe CO CTaslbHbIM
bydepHbiM bpycom aBToMobMNA BydepHbIn bpyc bosblie He
noHagobutca. (Cm puc. 1).

Bbipe3aTb 0603HauYeHHble Y3CTK, Kak YKa3aHo Ha puc. 2.

YCTaHOBNTL OOKOBbIE MNACTMHbBI A 1 B Ha Wwaccn.

YCTaHOBWTL CeKLMo Bpyca Mmexay 60KOBbIMM NaHENSMM.

YCTaHOBWUTL KOPMYC C LIAPOM BMeCTe C KpOHLWTenHOM (6321/8).
3aTﬂHyTb BCce BONTbI 1 ranky B COOTBETCTBUN CO 3H3YeHNAMMU, YKA3aHHbIMN
B TabaunLe.

7. YCTaHOBWTb CHATbIE PaHEee AeTan.

Uk wnN

ONA MHCTPYKUMI MO CHATUIO U YCTaHOBKe peTanei aBToMobuns,
o6paLainTeck K pyKOBOACTBY AJ11 Pa6OTHUKOB rapaXkei.

© 6321070/21-04-2017/10
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Monter sidepanelerne A og B i chassiset.
Monter bjaelkedelen mellem sidepladerne.
Monter kuglehuset inklusive bgjle (6321/8).
Spaend alle bolte og matrikker jf. tabellen.
Monter de fjernede dele.

Nouvasw

Radfer for demontering og montage af dele til koretgjet arbejds-
pladshandbogen.

Radfar for montage og montagemidler skitsen.

Radfer for montage og demontering af det aftagelige kuglesystem
den vedlagte montagevejledning.

BEMZERK:
* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pdkravede
&ndring(er) pa keretgjet.
* Undervognsbehandlingen skal fjernes de steder hvor traekket ligger an
mod bilen.
* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale traekkraft
og det tilladte kugletryk.
* Vaer Forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange
* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede m¢trikker.
* Brinker ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er fordrsaget
af forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af forkert vaerktgj og
anvendelse af anden montagemetode og andre montagemidler end de
foreskrevne samt fejltolkning af den medfglgende montagevejledning.

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.

E INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Antes de comenzar el montaje por Favor, verifique la placa descripti-
va del enganche con el fin de determinar la figura correspondien-
te en la resefia de montaje.

1. Desmontar las unidades de las luces traseras. Desmontar el paracho-
ques inclusive el tope de acero del vehiculo, el tope no se vuelve a uti-

quale disegno, presente nelle istruzioni, & applicabile.

1. SSmontare i gruppi dei fanali posteriori. Smontare il paraurti e la
barra d'acciaio dal veicolo la barra in acciaio non dovra pit essere
montata. ((Vedi figura 1.)

Taglio via le parti indicate in figura 2.

Montare i pannelli laterali A e B sul telaio.

Montare la traversa fra i pannelli laterali.

Montare ['alloggiamento della sfera comprensivo di staffa (6321/8).
Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate in tabella.
Montare quanto rimosso.

NouvhwnN

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo consul-
tare il manuale tecnico dell'officina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

Per il montaggio e lo smontaggio del sistema a sfera rimovibile, con-
sultare le istruzioni di montaggio allegate.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consul-

tare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elet-
trici, i cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Brink non puo essere ritenuta responsabile per eventuali danni diretta-
mente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio, intendendo con
cio anche ['uso di attrezzi non idonei e 'uso di metodi e mezzi di montag-
gio diversi da quelli prescritti, nonché all'errata interpretazione delle
seguenti istruzioni di montaggio.

lizar. (Véase la figura 1.)

Esplique las partes indicadas en la fig 2.

Monte las placas laterales Ay B en el chasis.

Montar la parte de larguero entre las placas laterales.

Coloque la carcasa de la bola incluyendo el soporte (6321/8).

Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos de la
tabla.

7. Montar lo retirado.

ok wN

Consultar para el desmontaje y montaje de piezas del vehiculo el
manual de instalacion de taller.

Consultar el croquis para el montaje y medios de Ffijacion.

Consultar para el montaje y desmontaje del sistema de la bola extrai-
ble las instrucciones de montaje adjuntas.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consiltese al con-
cesionario.

*Sien los puntos de fijacién hay una capa de betin o anti-choque hay que
quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccién y la presi-
6n de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de solda-
dura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacién del veiculo despu-

és del montaje del enganche.

Brink no se responsabiliza por dafios causados, directa o indirectamente,
por un montaje incorrecto, incluyendo el uso de herramientas inadecua-
das, por el uso de métodos de montaje y medios distintos a los indicados
y por la interpretacién incorrecta de estas instrucciones de montaje.

| ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta per determinare

© 6321070/21-04-2017/7

PL INSTRUKCJA MONTAZU:

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzié¢ tabliczke znamionowy,
zeby ustalié, ktéry z szablonéw znajdujacych sie w intrukcji mon-
tazowej nalezy wykorzystaé.

1. Zdemontowac¢ zespét tylnych $wiatet. Zdemontowac z pojazdu zder-
zak wraz ze stalowa belka zderzakowa, belka zderzakowa nie bedzie
ponownie uzywana. ((Patrz rysunek) 1.)

Putapka zgodnie z rysunkiem 2 wskazane odcinki.

Zamontowac odcinek A i B na haku holowniczym.

Zamontowac odcinek poprzecznicy pomiedzy ptytami bocznymi.
Dopasuj obudowe kuli wraz ze wspornikiem (6321/8).

Dokreci¢ wszystkie $ruby i nakretki zgodnie z tabela.

Zamontowac to co zostato usuniete.

NowuhkwnN

Co do montazu i montowania cze$ci pojazdu zapoznaé sie z podreczni-
kiem warsztatowym.

Co do montazu i rodkéw montazowych zapoznaé sie ze schematem.
Co do montazu i demontazu zdejmowanej kuli zapozna¢ sie z zataczong
instrukcjy montazu.

Wskazowki:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertéw upewnié sie czy w poblizu nie
znajdujq sie przewody instalacji elektrycznej, przewody hydrauliczne
lub przewody paliwowe.

- Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

- Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-
nych nakretek.

- Stosowac nakretki oraz sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamietac¢ o regularnym jej smarowa-
niu.

- Hak holowniczy zarejestrowac w stacji diagnostycznej.

© 6321070/21-04-2017/8
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